	
	REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
MINISTÉRIO DAS RELAÇÕES EXTERIORES
EMBAIXADA EM OTTAWA 

	DECLARAÇÃO/STATEMENT
INEXISTÊNCIA DE PACTO ANTENUPCIAL/NON EXISTANCE OF PRENUPTIAL AGEEMENT
O Declarante/Mr. ________________________________ (nome completo/full name), ___________________________ (nacionalidade/nationality),________________________ (profissão/occupation); a Declarante/and Mrs. ____________________________ (nome completo/full name), ________________________________ (nacionalidade/nationality), ______________________ (profissão/occupation), DECLARAM, para fins de prova junto à Embaixada do Brasil em Ottawa, que contraíram matrimônio em/DECLARE, to the Embassy of Brazil in Ottawa, that they got married on __________________ (data/date), na cidade de/in the township of ____________________, Canadá/Canada. 
Após o casamento, os cônjuges adotaram os seguintes nomes/After the marriage the spouses have adopted the following names: (favor indicar a permanência do mesmo(s) nome(s)/please indicate if there was no change.  ___________________________________ ________________________ and _____________________________________________.

Declaramos, ainda, que não firmamos pacto pré-nupcial, e estamos cientes de que o regime patrimonial de bens será estabelecido de acordo com as leis provinciais vigentes no Canadá./We also declare that we have not entered a pre-nuptial agreement and, that are aware that the  property regime will be established according to the Provincial laws in effect in Canada.

Ottawa, em __________________________

(assinatura do cônjuge brasileiro/Brazilian spouse’s signature)
____________________________________

(assinatura do cônjuge estrangeiro/foreign spouse’s signature)
____________________________________




